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Nagy Britannia. 

Pariámentomi tanátíkozások. — F o l y t a t á s a 
az Idegen - bilire ne ' zve az a l s ó h á z b a n M á 
j u s ' 2 0 - d i k á n e l ő f o r d u l t b e s z e ' d e k n e k : — -

Brougham í g y f e l e l t az Addington he-
S z é d j é r e , m e l l y a ' k ö z e l e b b k i j ö t t M a g y a r 
K u r í r b a n t a l á l t a t i k : — „ N o h a é n e z e n Bili
nek védelmező yiátronusát ( m e r t v a l ó s á g g a l 
í g y n e v e z h e t e m a ' n e r n e s u r a t l e g j o b b a n l ) » l e g 
n a g y o b b figyelmetesse'ggel h a l g a t á t n : t s a k -
Ugyan m o s t s e m t u d o m é n j o b b a n , m i n t a z 
e l ő t t , h o g y mie ' r t k e l l e s s é k n é k ü n k a' k é r 
d é s b e n l é v ő t á r g y r a n é z v e e l t á v o z n i o r s z á 
g u n k n a k s a r k a l a t o s t ö r v é n y e i t ő l . A ' t i s z 
t e l t n e m e s , ú r a z t is m o n d a , h o g y 
e ' n e m ú j i t á s , m i n t h o g y m á r ez e l ő t t k é t 
e s z t e n d ő v e l is á l l o t t - f e n n e g y i l y e n B i l i . D e 
ké t e s z t e n d e i p é l d a a z o n k ö z b e n n e m e l é g 
t n e n t s e g , m é g a b b a n az e s e t b e n s e m , h a 
az i d ő k ' k ö r n y ű l á l l á s a i o l y n a g y o n n e m k i i 
l ö m b ö z n é n e k is e g y m á s t ó l , m i n t k ü l ö m b ö z -
n e k . M o s t n e m l e g m é l l y e b b b é k e s s é g ü n k 
v a n - é ? A k k o r n e m f e n y e g e t ő d z ö t t - é e l e v e n 
l á n g a l v a l ó k i ü t é s s e l a ' h a d a k o z á s ? N e m 
m i n d e n n a p h a l l o t t u k - é a k k o r ez t a ' p a 
naszt , h o g y a ' k é t s é g ' g y a n ú ' és v e s z e d e l 
m e k ' i d e j é r e j u t o t t u n k l é g y e n ? 's h o g y e g y 
e l l enséges á r m á d a a' s í k r a k i á l l v a vár ja a n 
n a k a' r e t t e n e t e s v e z é r n e k i n t é s é t , a ' k i 
ttost. f o g s á g b a n (Sz . H e l é n á n ) ű l . A ' k i a z t 

m o n d j a , h o g y az az i d ő 's a' m o s t a n i t s a k 
e g y , és ezt v é l t ü n k i s e l h i t e t n i a k a r j a ? e ' 
b é a k a r j a k ö t n i a ' m i s z e m e i n k e t . H a n e m , 
az t m o n d a a' n e m e s ú r P ü f F e n d o r f s z e r é n t 
h o g y , a ' m i s z e l í d e s z k ö z ö k k e l v a l ó é l é 
s ü n k , h a t á r o k k ö z z é s z o r i n t j a a ' . K o r o n a 
h a t a l m á t . Pujfcndorjf! Puffendorf! E n n e k 
a ' n é v n e k m é l t ó s á g á t , m e l l y e l ő t t m o s t a ' 
m i M i n t s t e r i p a d o n ü l ő i n k f e j e t h a j t a n a k , 
m á s i d ő b e n s o k k a l n a g y o b b j u s s á l e m l e g e t 
h e t t ü k , v o l n a , a k k o r t u d n i i l l i k , m i k o r 
A n g l i a a ' m a g a n e v é t é s c h a r a c t e r j é t m e g -
m o t s k o l v á n , e g y b é k e s s é g e s n é p r e k e g y e t 
l e n ü l r e á ü t ö t t , é s az t a ' m a g a h a j ó s s e r e 
g é t ő l m e g f o s z t o t t a , ( h a l l j u k ! h a l l j u k ! ) . A ' 
N e m z e t e k ' t ö r v é n y e i r e n é z v e n e m b í r e ' -
s z e r é n t Puffendorjf s e m m i m é l t ó s á g g a l : d e 
b í r á m a' m i o r s z á g u n k ' t ö r v é n y e i r e n é z v e , 
p e d i g t s a k a n n y i t é r t h o z z á , m i n t n é m e l y 
o l y a n n e m e s ú r , m i n t a z a ' k i a m o t t v é í -
l e m s z e m b e a' t ú l s ó p a d o n ű l , v a g y p e d i g 
a ' m e n n y i t a ' Talmudhoz é s a ' L'e'vi' t ö r v é 
n y e i h e z ( v a g y ú g y n e v e z e t t n e m z e t i t i s z t j é 
h e z ) . A ' n e m e s ú r Puffendorfal á l l e l ő a ' 
m i t ö r v é n y e i n k n e k m e g m a g y a r á z á s á r a . M i 
e l l e n b e n QXK az i n n e n s ő p a d o n ) f é r e t e s z . 
s z ű k Puffendorfot,'s n é p ü n k n e k t ö r v é n y e s -
t ö l k é r d ü n k t a n á t s o t ; m i a ' Habeas Corpus* 
a k t á j á t , v a g y a ' Magna Chartát n y i t j u k -
m e g , ' s e b b e n a' 30-ik Re'szt f e l k e r e s é s é n 
e z e k e t o l v a s s u k b e l ő l l e : M i n d e n i d e g e n o r 
s z á g b é l i V á s á r o s U r a k n a k m e g e n g e d t e t i k , 

)( * 
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b o g y h o z z á n k k i s z á l l j a n a k , n á l l u n k t a r t ó z -
k q d j a n a k , f o g l a l a t o s s á g a i k h o z l á s s a n a k , 's 
m á s v e r s b e n i s i s m e ' t i d e j ö h e s s e n e k , m i n d 
a d d i g , m í g ez n é k i e k k ö z ö n s é g e s m ó d o n 
m e g n e m f o g t i l t a t n i ( h a l l j u k ! ) . E n e z e n 
h á z a t n e m a k a r o m h o s z s z a s v í s g á l ó d á s o k á l 
t a l f á r n s z t a t n i , m e l y r e n é z v e t s ak az t m o n 
d o m , h o g y k é t s é g b e h o z h a t a t l a n d o l o g a z , 
h o g y az i d e g e n e k r e 's h o n u y i a k t a n é z v e é p 
p e n a z o n t ö r v é n y e k v á g y n a k Í r a t t a t v a , 's 
az ő k ö z t ö k t a l á l t a t h a t ó e g é s z k ü l ö r n b ö z é s , 
n e m e g y g y é b b e n , h a n e m t s a k t u l a j d o n n a k 
s z e r z é s é b e n ' s j ó s z á g n a k v á s á r l á s á b a n á l l , 
a ' s z e m é l y e s s z a b a d s á g r a ' s b á t o r s á g r a e l 
l e n b e n t e l y e s s é g g e l k i n e m t e r j e d . A z t 
m o s d j a a ' n e m e s ú r , h o g y a' m e g é r k e z ő 
i d e g e n ' ő l t s a k e g y Certificutum k í v á n t a t i k , 
' s n é k i a z o n n a l m e g e n g e d t e t i k az A n g l i á 
b a n v a l ó é l é s : d e h i s z e m m á r ez k ü l ö m b e n 
i s m e g e n g e d t e t v e v a n n é k i a ' m i s a r k a l a t o s 
t ö r v é n y e i n k á l t a l . M i k o r m á r i t t van is az 
i d e g e n , e z e n B i l i n e k e r e j e s z e r é n t m e g c k . 
k o r i s , n e m m i n d e n n a p o n , . m i n d e n b e l -
l y e n , m i n d e n ó r á b a n , ső t az á g y á b a n 's 
h á z á b a n i s , n e m m e g f o g a t t u t h a t i k é . h a e g y desr-
p o t a M i n i s t e r a v a g y i d e g e n K ö v e t a k a r j a , 
' s n e m e l b u r t z o l t a t h a t i k - é ? E z e k az i d e g e 
n e k t a l á m v a l a m i o l y a n t e s t b ő l á l l a n a k , 
b o g y az e ' f é l é v e l n e m g o n d o l n a k ? A v v a g y 
l á g y m e l e g s é g g e l n é z i k - é m á s H a t a l m a s s á g o k 
a z t , h o g y n á l l u n k e ' k é p p e n b á n n a k az ő 
a l a t t v a l ó i k k a l ? V a g y n e m h a s o n l ó v a l i i ze t -
n e . k - é k e r e s k e d ő i n k n e k ' s e g é s s é g t k ' c r ő s -
s í t é s e v é g e t t h o z z á j o k m e n ő u t a z ó i n k n a k ? 
K e v é l y s é g ü n k n e k l e g s z e b b ' , t á r g y a ez , h o g y 
a' m i k o r m á s n é m e l y S t á t u s o k b a n s e m m i 
s z e m é l y e s és g o n d o l k o d á s b é l i b á t o r s á g n i n -
t s e n , a k k o r A n g l i á n a k m i n d e n e k r e , a ' f e l 
s ő b b e k r e n é z v e ú g y , m i n t az a l a t s o n y a b -
b a k r a , a ' l e g g a z d a g a b b a k r a n é z v e m i n t a ' 
s z e g é n y e b b e k r e , ' s a z o k r a n é z v e , k i k n e k 
az u d v a r n á l b a r á t j a i k t a l á l t a t n a k , é p p e n 
ú g y , m i n t a' k i k n e k o t t s e m m i b a r á t j o k 
s i n t s , , t ö r v é n n y é v a n , ' s e z a ' t ö r v é n y : m i n 
n y á j o k r a n é z v e e g y e n l ő e n J í i s z o l g á l t a t t a t i k . 
A n g l i á n a k p a r t j a i m i n d e n ü l d ö z t e t e t t e m 

b e r e k ' m e n e d é k h e l l y e l v a l á n a k . É s m i ok
r a n é z v e f u t o t t a k e z e k m i n d i d e , 's n e m 
m á s í t v a ? a z é r t , h o g y A n g l i á b a n a ' é r v é n y 
p n r a u t s o l , é s az i d e g e n n e k ú g y k i s z o l g á l , 
t a t j a az i g a s s á g o t , m i n t a' h a z a f i n a k . Azt 
n i o u t l j á k , k i k a' n e m e s ú r r a l t a r t a n a k , 
h o g y az^ i d e g e n , profeslátziót a d h a t - b é a' 
T i t k o s T a n á t r h o z : d e m e l y k e v e s e t hasz-
n á l ez a' p r o t e s t á l á s a k k o r , m i k o r e g y S t á -
t u s t i t o k n o k m i n i s t c i - c ' k é p c n s z o l l : Én igy 
afiaram , igj- purantsolum ! — „Iiz a' p ro -
t e s t á l á s t s a k e g y r a v a s z á l o r t z a ; j o b b lerí; 
n e e g é s z s z e n k i h a g y n i , h o g y a' Bilinek 
g j ü l ö l s e ' g e s vol t . í a n n á l j o b b a n s z e m b e liin-
h e t u e . A' in t p e d i g m a g á t az t a' p r i n c í 
p i u m o t i l l e t i , h o g y n é k ü n k a' n á l l u n k lé-
\o s o k i d e g e n e k r e , ö n n ö n b á t o r s á g u n k vé
g e t t v i g y á z n i s z ö k s é g r s l e g y e n , m á r ez, mi 
h o z z á n k é p p e n m é l t a t l a n , 's h a t a l m u n k a t 
m i n d e n e k n e k s z e m e i e l ő t t m e g a l a t s o n y i t j a . 
I'.'n azt t a r t o m e z e n Biliről, h o g y ezt egy-
á t a l j á b a u v i s z sza k e l l v e t n i . Szegezze el
l e n e e n n e k m a g á t m i n d e n e m b e r , a kl 
az i g a s s á g o t és C o i f t i t ú t / i ó t — a' ki őse
i n k t ö r v é n y e i t e'.s s z a b a d s á g á t , s z e r e t i , s 
a ' k i n e k k e d v e s az a ' d i l s c s s e g , me l lye l 
a ' m i h a z á n k m i n d e n n é p e k f e l e t t bír.'1 

M i n i s t e r L o r d Castlereágh: — „ l í n n e k 
a' Bilinek c / é l j a , ű ; ; y m o n d , n e m az, hogy 
v a l a k i n e k j u s á t m e g s é r t s e , 's a n n y i v a l ts 
k e v e s e b b e ' , h o g y a z e l n y o m á s , személyes 
i n d u l a t o s s á g , ' s b o . s z s z ű á l l á s ' p . - lás t jáúl szel-
g á l j o n : h a n e m t s a k a z , b o g y t ö r v é n y e i n k 
n e k s c g i l s é g é r e l e g y e i ) , az ú j í t á sok tó l vé
d e l m e z z e , '.s á t a l j á b a n , h o g y a ' j ö v e n d ő 
v e s z e d e l e m n e k l e h e t s é g e s vo l t á t m é g böl -
t s ő j é b e n m e g f o j t s a . A z o k a' p r i n c í p i u m o k 
u g y a n l s , m e l l y e k nz I 7 9 3 - i k e s z t e n d ő b e n , 
e g é s z Európát ö s z s z e z ú z t á k r á z t á k , m e 0 

s e m az E u r ó p a i s z á r a z o n s e m N a g y Bri tan-
n i á b a n k i n e m h a l t a k : m i t e h á t az e lő re 
v a l ó v i g y á z á s n a k e s z k ö z e i t , m i n t haszonta
l a n s á g o k a t , f é r e n e m t e h e t j ü k . V a g y j ° b ' 
b a n t s e l e k e d n é n k t a l á m n é m e l y e k s z e r e n t , 
b a m i n d a z o k n a k a v k é t s é g b e e s e l l e l k e k 
n e k , a' k i k B o n a p a r t e m e l l é , az ° 
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v i szszatérésekor ö!;ZSZESCI'F«lfcttek v a l a , és 
m i n d a z o k n a k a' f u í ó k n a k , a' k ik most Fr . 
országot o d a hagyták , a' m i h a z á n k b a v a l ó 
b e j ö v e t e l t m i u d e u t e k i n t e t n é i k ű l m e g e n 
g e d n e k ( h a l l j u k ! ) . B a n e m í g y van a' d o 
l o g , s z ü k s é g a' b e t ö l t e t ő Hata lomra b í z 
n u n k , h o g y t e g y e n h a s z n o s k ü l ö m b s é g e t A' 
s z e m é l y e k között . E z A ' B i l i , n é v s z e 
rént és e g y e n e s e n a' F r a n t z i á k e l l e n van 
i n t é z t e t v e : a 1 tobb k ü l s ő TJatalmasságoÁuak 
h a s o n l ó v a l való f i z e t é s s e k t ő l ( j repressa l i en) 
t e l y e s s é g g e l n e m f e l j u t u n k , m i n t h o g y ő k 
ezen t e k i n t e t b e n v é l l ü n k egeszNzen m e g e g y -
gyf2Őleg g o n d o l k o d n a k . E g y o ly i d ő b e n , 
m i k o r A Z is szükség C Í M k l e n n i Í t é l t e t i k , 
h o g y más i d e g e n h a t á r o k o n "is bá torságnak 
fenntartatására V 4 I 0 e s z k ö z ö k r ő l g o n d o s k o d 
junk , e l k e l l e n e - é A ' b« :ső bátorságra va
l ó figyi l m e z é s t n j e l l o z m i i . k ? A k á t m e l y bá 
torságos l e g y e n is A' mi á l l a p o t u n k , s z e -
reut senkeJ n e b í z z u k - e l m a g u n k a t . E z a' 

'Bili e g y ártat lan pai/.sa h a z á n k n a k a' v e s z e 
d e l e m e l l e n , 's e n n e k M C ; ; e r ő , i s i t é s e á l ta l 
m e g fog ja m u t a t n i a' P a r l a m e n t i m , h o g y 
n e m é r z é k e t l e n a' hazát i l l e t ő v e s z e d e l m e k 
eránt ." 

Horner: — „A.' N e m e s L o r d n e m e s 
v e t é l k e d é s t látszik k e z d e n i , az Orosz b i r o 
d a l o m m a l és S p a n y o l o r s z á g g a l ; tsak az a' 
k é r d é s , b o g y v a l y o n a' P a r l a m e n t u m m e g 
enged i - é , b o g y ártat lan e m b e r e k e t Sibe-
riába, 's m i n t Ferdinandus, C e u t a vá-
rába ( A f r i k á b a ) k ü l d j ö n ? (halljuk! hall
juk!). A z ő A n g l i a ' p o l i t i k á j á t i l l e t ő s z é p 
mondása i é p p e n o l y a n k e v é s f o n t o s s á g g á l 
b í r n a k , m i n t m i n d e n e g y e b e k , a' m i k e t ő 
a Bétsi h i i e s Congressuson m o n d o t t és t s e -
l ekede t t . Ú g y lá tsz ik , h o g y m o s t t s a k - e g y 
pol i t ika u r a l k o d i k az e g é s z v i l á g o n , t u d u i -
ntik , az o r s z á g o k n a k n a g y o b b és k i s s e b b 
fe losztásában való v e t é l k e d é s , é s a z , h o g y 
bizonyos n é p e k r e b i z o n y o s Legitimus F e j e 
de lmek r e á j o k t a s z í t t a s s a n a k . " 

If'jnn: — „Ez e l ő t t k e v é l y n e k tar
totta A n g l i a m a g á t a z é r t , h o g y a' l án tzok 
^eS a ' r a b s z o l g á n a k l á b a i r ó l is a z o n n a l l e 

p a t t a n t a k , m i h e l y e s t ő ' e z e k k e l annak" fö ld i 
J E I É k i l épe t t . F a j d a l o m ! e l e n y é s z l e k mán 
e z e k a' szép i d ő k , 's a' b é á r u l á s n a k , • in-
quisitiónak, a' hozzájá-rulhatat lan r e j t e k -
h e i l y e k n e k , 's a' t i t k o s v á d o l ó k által e i -
á r u i t a t o í t s z e r e n f s é t l e n é k n e k é j j e l i vagy. 
t i t k o s m ó d o n v a l ó e l k ü i d e t t e t é s e , -ma mind-
o l y a n d o l g o k , m e l l y e k ama k é k s t r i m í H -
kötős'. N e m e s L o r d n a k 's az ő k ö v e t ő i n e k 
k e d v e s e k ' s a' t." .. -• . 

Az e l l e n k e z ő r é s z e n l é v ő k a z o n k ö z b e n -
t s a k u g y a n m i u d e s e k á l t a l a' h e v e s b e s z é 
d e k ál tal s e m m e h e t t e k a n n y i r a , , h o g y a-
M i n i s t e i i részt e l n y o m h a t t á k v o l n a . U t o l 
jára is ezek g y ő z e d e l m e s k e d t e k ; a ' M i n i s -
t e r e k ' jova l íásának 1 4 8 v o k s o k fog ták .párt 
ját ; az e ü e n k e z ő k p e d i g tsak 4 8 - t z a u m ú - -
tatták - ki m a g o k a t . 

E g y g y i k e l ő b b e n i ü l é s b e n a r r ó l h o z 
ván Brougham az a l só ház ' e l e i b e e g y p r o 
j e k t u m o t , h o g y a' n y ó m t a t á s b é l i s z a b a d s á 
g o t j ó l e s z e n , az e d d i g v a l ó n á l , ha l e h e t , , 
m é g j o b b a n is m e g f u u d á l n i , ' e z e n -jóval— 
Jását i i y e n b e s z é d á l ta l t á m o g a d í a .- — " 

„ E n , ú g y m o n d , m e g m u t a t n i k í v á n o m , , 
h o g y a' m i t ö r v é n y e i n k n e k a' n y o m t a t á s i i l 
l e t ő szabadságra n é z v e , n e m t s a k h o g v j o b b í 
tásra van s z ü k s é g e k , h a n e m . h o g y azén j o v a l í á -
s a í m n a k - , m e l l y e k e t e z e n tárgyra n é z v e 
t e n n i a k a r o k , m é g e g y é b h a s z n o k i s l e s z e n . 
M i n d e z i d e i g ú g y í t é l t e k e z e n ház' tagjai , , 
h o g y sok d i s p u í a t z i ó i k á l t a l m i n d m t m e g 
t e t t e k , ha a ' n y ó m t a t á s b é l i s z a b a d s á g r ó l a n 
n y i t m o n d o t t a k , h o g y e z i s a' mi C c n s ü . 
t ú t z i ó n k ' s z á r m a z á s á n a k ú g y m o n d a t o t t t i sz 
ta s z á z a d j á b ó l vesz i e r e d e t é t , m e g n e m f o n 
t o l v á n a z t , h o g y az a' s z á z a d , m e l l y e t ő k 
m a g a s z t a l n a k , v a l ó j á b a n n e m e g y é b , h a n e m , 
vadság' és e l n y o m á s ' századja vo l t . A ' mi-
f e n n á l l ó - t ö r v é n y e i n k s z e r é i n m é g tsak azt« 
s e m h a t á r o z h a t j u k - m e g ,. h o g y nsi l é g y e n 
s z o r o s é r t e l e m b e n egypasquillus ( i i b e l í u s ) 
B a a' 3 - d i k Eduardus' S t a t ú t u m á t m u s t r á 
n a k f e l v e s z s z ü k és azt n e v e z z ü k pasquillus-
nak, a! m i által e g y . F e j e d e l e m n e k chczvctc*" 
tere é r d e k e l t e t i k , í g y m é ^ f g y más ú j h a -

x * * • 
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t a r o z á s a k e l l , t . i : L o g y h á t a' m i t s o d a , a ' ri;i á l tal 
e g y F e j e d e l e m n e k c h a r a c t e r e é r d e k e l l t t i k ? 
és h o g y t o v á b b á m i b e n á l l j o n a n n a k a ' m e g -
L á n t á s n a k v a l ó s á g o s t u l a j d o n s á g a , a' m e l 
l y e t az O r s z á g l ó s z e ' k ' v e s z e d e l m e s m e g t á -
m a d t a t á s á n a k n e v e z ü n k ? M á r tsak ez a' k i 
f e j e z é s i s : megbontás, n a g y o n m e g h a t á r o z 
h a t a t l a n . T o v á b b á a' t ö r v é n y tevés f o l y a m a t -
ja is f e l e t t é b b h i b á s az e ' f é l e m e g b á n t á s o k -
xa n é z v e . Ha v a l a k i p é l d á n a k o k á é i t m i n t 
p a s q u i l l a n s e l v á d o l t a t i k : a ' t ö r v é n y s z é 
k e k n e m k é r d e z i k , h o g y v a l y o n az ő m o t s -
k o l ó d ó í r á s á n a k f o g l a l a t j a i g a s s á g - é vagy 
h a z u g s á g : tsak az a' k é r d é s f o r o g f e n n , 
h o g y m e g b á n t ó - é ? h o l o t t , ha s z i n t é n t e 
k i n t e t v a n m é g a' p a s q u i l l á u s n a k m e g í t é l -
t e t é s é b e n arra i s , h o g y m i t s o d a i n d í t ó o k o k 
á l ta l v e z é r e l t e t e t t , e' m e l l e t t s a k u g y a n az 
is é r d e m e l n e v a l a m i t e k i n t e t e t , h o g y igas -
s á g - é az ő m o t s k o í ó d ó i r á s á u a k f o g l a l a t j a , 
v a g y k ö l t e m é n y , n e m a z é r t , h o g y ez a' 
k ö r n y ü l á l l á s ő t e t á r t a t l a n n á t e g y e , m i n t 
h o g y az , a' k i m á s t g o n o s z c z é l z á s s a l b á n , 
m i n d e n e s e t b e n v é t k e s , h a n e m tsak a z é i t , 
h o g y n y i l v á n s á g o s d o l o g a z , h o g y a n n a k 
az e m b e r n e k v é t k e , , a' k i v a l a k i r ő l v a l a m i 
o l y a n h a z u g s á g o t t i szta c z é l z á s s a l e i ő s s i t e t t , 
m e l l y e l v a l a k i n e k e h a r a c t e r é t é r d e k e l t e , 
n e m o l y a n n a g y , m i n t k ü l ö m b e n v o l n a , 's 
t ö b b e ' f é l é k . « 

M i n e k u t á n n a az O r á t o r sok e ' f é l e i n 
d í t ó o k o k a t e l ő h o r d o t t v o l n a , m e g n y o i t e 
c z é l z á s á t , v a g y k í v á n s á g á t ; az az , m e g e n 
g e d t e t e t t n é k i , h o g y e g y B i l i t ( p r o j e k t u 
m o t , j o v a l l á s t ) t e r j e s z t h e s s e n a' P a r l a m e n -
t u m ' e l e i b e m e g v i s g á l t a t á s v é g e t t , a' n y o m 
ta tásbé l i s z a b a d s á g n a k j o b b m e g f u u d á l t a t á -
sára 's s z é l e s e b b k i t é r j e s z t e t é s é r e n é z v e . 

M á j u s ' 2 3 - d i k á n a i t joval lot ta R o -
m i l l y n e v ű tag az a l s ó h á z b a n , h o g y k é r 
n i k e l l a' R é g e n s P r i n c z e t , h o g y t er j e sz t e s 
se e z e n ház ' e l e i b e a z o k a t a' l e v e l e z é s e k e t , 
m e l l y e k e t az ő ' K i r . H e r t z e g s é g e ' M i n í s t e -
r i u m a , a' Frantz ia O r s z á g l ő s z é k k e l , a ' P r o 
t e s t á n s o k n a k D é l i F r a n t z i a o r s z á g b a n t ö r t é n t 

ü l d ö z t e t é s s c k r e n é z v e fo ly tato l t vol t . Ézea 
j o v a l l á s t m i n d e n v o k s o l á s n é l k ü l viszsza vé
te t t e a' P a r h i n - . t n t m . Lord C a s t l e r e a g h 
e g y l . o szszú és f o n t o s b e s z é d e t tartott cn . 
n e k a l k a l m a t o s s á g á v a l , m e l y b e n e g y e n e 
s e n k i n y i l a t k o z t a t t a : — „ H o g y Ang l iának 
t e l y c s s é g g c l s e m m i jussa n i n t s e n arra, hogy 
m a g á t F r a n t z i a o r s z á g n a k b e l s ő dolgaiba 
avassa . F g y é b e r á n t e l é g g é is megmutatták 
m á r «' M i n i s t e r e k a z t , h o g y m e l l y utálatos 
d o l o g n a k tar to t ták \s tartsák ők a' Dél i Fr. 
o r s z á g b a n e l ő f o r d u l t t ö r t é n e t e k e t , noha náá 
f e l ő l azt s e m b a l g a t h a t j á k - c l , h o g y ezek a' 
t ö r t é n e t e k f e l e t t é b b n a g y í t v a és n e m igaz 
m i v ó l t o k s z e r é n t adattattak e l ő . Beszéd
j é t a ' B o u r b o n o k m e l l e t való a p o l ó g i á n 
( m e n t é s é n 's d i l s e r é s é n : v é g e z t e a'fVIinister, 
í g y f e j e z v é n - k i m a g á t : — „ É n Angliára 
n é z v e s e m m i s z e r e n t s é t n e m lá tok a' békes
s é g e n k í v ü l ; a' b é k e s s é g h e z p e d i g semmi 
r c n i é u s e ' g e m n i n t s e n e g y é b b e n , hanem tsak 
a' Frantz ia o r s z á g b a n m o s t f e n n á l l ó Országid _ 
l ó b á z i u k m e g t a r t a t á s á b a n : m i v e l h o g y le-, 
h e t e t l e n d o l o g a z , h o g y , ha e' megbukna , ! 
v a l a m e l l y m á s o l y a n f o g l a l h a t n á - el a 'he'-
l y é t , a' m e l l y o l y n a g y o n k ívánná a' be- j 
k é s s é g e t , m i n t cz . " 

Y o r k varosa is i n t é z v é n Pr incz C o-
b u r g b o z és á' f e l e s é g é h e z az ő házassá
g o k r a n é z v e e g y s z e r t u U e l t t tő irást , i lyen 
m e g j e g y z é s t é r d e m l ő k i f e j e z é s e k fordulnak 
b e n n e t l ő : — „ S e m hajós seregek , sem 
a r m a d á k , s e m az i d e g e n Hatalmasságokkal 
v a l ó S z ö v e t s é g e k , s e m az Üdvari testőr-, 
z ő k u e k s e r e g e i k , i-.em t thc l iR a n n a k . a z 
O r s z á g l ó s z é k n e k u r a l k o d á s á t t a r t ó v á , nae -
l y e t a' n e m z e t n e m s z e r e t . " 

A' G e n e r á l i s W i l s o n ' fia Parisból 
n e m rég ' haza é r k e z e t t L o n d o n b a . Az• ap 
ját a' f o g h á z b a n h a g y t a , 's azt beszeUi , 
h o g y a' F r a n . O r s z á g l ó s z é k ezt megts ina»a» 

a ' ' m é g h á t r a l é v ő fogságbé l i bün
t e t é s n e k a' k e g y e l e m ' útján va ló ^ " ^ j . 
s e v e l . d e n e m f o g a d t a - c l az apja ; a'ki mka^ V 
akarja az e^ész b á r o m h ó n a p i fogságot 
t ö l t e n i . 
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Londonion n e m régen a ' K i r á l y n é n á l 
íeen f é n y e s u d v a r l á s l é v é n az o d a m e n ő ura-
s á g o k u a k k o t s i s a i k k ö z ö t t n e v e z e t e s l á r m a 
t ö r t é n t , b o g y G e n e r á l i s Burgoyne is a z U d -
hoz m e n v é n a' k o t s í s a a ' t ö b b u r a s á g o k ' h i n 
t ó i n a k s o r á b a bé a k a r t h a j t a n i . A ' War-
burtonne i n a s a , k i n e k a' n e v e z e t t G e n e r á l i s ' 
ko t s i sa é p p e n e l e i b e v á g o t t , e z z e l rú tu l k e z 
d e t t b á n n i , ' s a' p a j t á s s a i is s e g í t s é g é r e j ő 
vén , annyira m e n f a' d o l o g , b o g y m á r ü t -
n i is k e z d e t t é k v o l t a ' G e n e r á l i s t , m í g a' 
P o l i t z i a i t i s z t e k 's a ' K i r á l y i t e s t ö r z ő k n e k 
egy I s o p o i t j a o d a é r k e z h e t t e k . L e g n e v e 
z e t e s e b b t z e n d o l o g b a n az , b o g y már 1 5 0 0 * r a 
t e l t vo l t a' v e i e k e d é s r e ö s z s z e s e r e g l e t t i n a 
s o k és k é t s i s o k s z á m a . 

A ' l i é n e ly G r ó f s á g o k b a n k i ü t ö t t t á m a 
d á s o k t s t n d e s e d n i k e z d e t t e k a ' k a t o n a s á g ' 
m e g j e l e n é s e u t á n : h a n e m , m i n t a ' Londo-
ni l e v e l e k m e g j e g y z i k , f á j l a l n i l e h e t , h o g y 
v é r n e k k e l l e t t m i a t t a k i o m l a n i , m i n t h o g y 
a' Littleportbeli t á m a d ó k o l y a n v a k m e r ő b á -
t a r a k v o l t a k , h o g y a z e l l e n e k k ü l d e t e t t f e g y v ; -
r e i U o p o r t r a r e á t ü z e l t e k , m e l l y u t á n a' 
k a t o n a s á g is p a r a n t s o l a t o t k a p v á n a' t ú z -
a d á s r a , v a g y k e t t e n a' t á r n a d ó k ' k ö z z ű l e l 
es tek . , 's a ' t ö b b e k s z é l y e l f u t o t t a k : d e 
n e m t e l t t ö b b b e l é 2 4 ó r á n á l , b o g y v a l a m i 
s z á z a n ö s z s z e f o g d o s t a t t a k , ' s f o g s á g r a v i 
t e t t e k . < 

A ' m a g a f a b r i k á i r o l h í r e s Manchester 
városa m e l l e t t is n é h á n y e z e r , l e g a l a t s o -
n y a b b s o r s ú e m b e r e k ö s z s z e g y ü l e k e z t e k v o l t , 
b a n e m m á r e z e k e l l e n is k i á l l o t t a ' s í k r a 
e g y l ovas t s o p o r t . 

Ataljában s z o l l v á n , A n g l i á b a n m o s t 
m u n k a ' d o l g á b a n igen n a g y f o g y a t k o z á s 
u r a l k o d i k , -j' m e l l y miat t a ' f á b r i k á s o k ' s 
e g y é b k é z m i v e s e k , m u n k á s e m b e r e i k k ö z z ű l 
soka t e l b o t s á t a n i k é n t e l e n í t t e t n e k , m e l l y 
m i a t t a ' m u ; : k a n é l k ű l l é v ő k ó b o r l ó k m e g s o k a 
s o d v á n , ö s z s z e t s o p o r t o z n a k ' s í g y v e t e m e d 
nek erre a ' s o k v e s z e d e l m e s l á r m á z á s r a . A ' 
k ö z ö n s é g e s l e v e h k í z e r é n t t s a k a' Walver-
bamtoni v a s b á n y á k b o l 7 0 0 m u n k á s o k bo-
t s á l t a t t a k - e l k e v é s i d ő a l a t t , k i k v a g y az 

A m e r i k á b a Való k i v á n d o r l á s r a h a t á r o z t á k 
m a g o k a t , - v a g y p e d i g k ó b o r l ó k k á l e t t e k , 
í r j á k , h o g y a z o k n a k a' h a d i h a j ó k r ó l e l -
b o t s á t t a l o t t k e n y é r n é l k ű l l é v ő h a j ó s l e g é 
n y e k n e k szán iá t is 5 0 0 0 - , r e l e h e t t e n n i , a' 
k i k A m e r i k á b a v e t t e k m a g o k a t k e n y é r k e 
r e s é s v é g e t t , -

Frantzia ' Ország. 
M e l l y n a g y v i g y á z a s s á l l e g y e n e k m o s t 

e z e n o r s z á g b a n az e l ö l j á r ó k a' r e v o l ú t z i ó s 
g o n d o l k o d á s ú e m b e r e k r e , m e g t e t t z i k e g y 
K e r ű l ő i r á s b o l , a ' m e l l y e z e u nr p ó k b a n m i n 
d e n P r e f e k t u s o k h o z é s P o l g á r m e s t e r e k h e z 

• m e g k ü l d e t e t t , 's a' m e l y b e n e g y e b e k k ö 
z ö t t ezr.k a' k i f e j e z é s e k is e l ő f o r d u l n a k ; - — 
„ U r a s á g t o k , ú g y j n o n d , a z o n n a l m e g e s 
m é r h e t i k , b o g y ez v a g y a m a z e m b e r a' 
S t á t u s ' e l l e n s é g e l e g y e n - é , h a l á t j á k , p é l 
d á n a k o k á é r t ; h o g y a' k ö z ö n s é g e s s z e r e n , 
t s é t l e n s é g n e k 's az O r s z á g l ó s z é k ' b a j o s k o -
d á s a i n a k , m e l l y e k az u t ó b b i á r u l á s n a k k ö 
v e t k e z é s e i , ö r v e n d 5 h o g y a' p o l g á r o k a t b e 
s z e d j e és h i t e g e t é s e i á l t á l a r r a v e n n i i p a r 
k o d i k , h o g y a z a d ó t n e fizessék - meg, a z 
i f i a k a t , h o g y n e á l l j a n a k k a t o n á n a k , 's a' 
k a t o n á k a t , h o g y z á s z l ó i k a l á n e á l l j a n a k -
k i ; ' s h a l á t j ák v é g e z e t r e , h o g y a' K i r á l y ' 
h ű s é g é b e n á l l h a t a t o s a l a t t v a l ó k e r á n t , b e 
s z é d j e , t s g j a i n a k m o z g a t á s a , sőt t s a k á l l á 
sa á l t a l i s , m e g v e t é s t és g y ű l ö l s é g e t n . ú t a t . 
M á r e z e n p o n t o k n á l m e g a k a d n a k az O r -
s z á g l ó s z é ' r e n d e i é s e i j m á r e z e k n e k m u n 
k á s s á g á t i t t t sak az U r a k ' m é l y , és t i t k o s 
v i g y á z ó s á g a , s z e m e s k e d é s e , p ó t o l h a t j a - k i , ' s 
a' t ö b b i . 

A ' Három Pulyákért f o g s á g b a h ű l ő s z e 
m é l y e k ' p e t é t J u n . l O - d i k é u s z á n d é k o z o t t 
e l ő v e n n i a ' T ö r v é n y s z é k . A ' Erüsseli Emig
ráns Zöld Pulyával i s m é t p r ó b á t te t t v a l a k i 
F r a n t z i a o r s z á g b a n . B e l o p o t t o d a b e l ő l l e 
2 5 0 n y o m t a t v á n y o k b ó l á l l ó 's v a l a m i P á r i 
s i k ü l s ő v á r o s b é l i m a g á n o s , e m b e r h e z s z o l -
l ó p a k é t o t . D e m á r 1 5 0 n y o m t a t v á n y o k a t 
m e g t a l á l t és öszsze s z e r k e s z t e t e t t b e l ő l l e a' 
P o l i t z i a , 's v i sgá lás a lá v o n t a a' k i o s z t ó k a t . 
— (A Frantzia Tzikkelyek'1 folytatása há
tid a' Toldalékban találtatik"). 


